Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitised at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text.

This means that you can search and copy text from the document. Some early printed books
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always
visually compare it with the images to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:0 65

Nya

EXtra

Mandagen den

Jiosor och Pafaglar.

JRyornas skona tid &r snart forbi; man

har sett dem ofverallt: i tragardar, i ruin,
pa damernas brost, och slutligen ser man
dem nu i Extra Post n, Ehuru vi i vara
dagar rakna ofver iuui ita slags rosor, folj-
aktligen kanske gg mer &ri vara Forfader,
voro rosorna hos dem lita mycket &lska-
de som hos oss.'" Ingen glédje utan rosor.
Gubbeu Aelianus pastar, att till och med
de gamle Gallierne, tor att antyda det
mod hvarmed do gingo i striden, i stal-
let for hjelmar satte rosenkransar pa sina
hufvuden.

llosor prydde hvarfe fest, hvarje broj-
lopp. Cfiapel hette den rosenkrona da-
merna buro. N..r Connetabeln betjente
Konungen vid bordet, holl han i handen
ett hvitt sp®, och hans hufvud pryddes
med en krans af rosor. Nunnor, som an-
stogo klosterdréagten, flickor, som gifte sig,
flatade rosor omkring tinningen. En far,
sorri ingenting kunde eller ville gifva sin
dotter i hemgift, maste atminstone for-
skaffa henne den sakallade Chapel. Bru-
den gigk alldeles hvit, som en sinnebild
af hennes oskuld; rosenkronan i haret var
karlekens sinnebild. Den saknades ej en
gang vid andeliga processioner, och dess
allménna bruk hade till och med gifvit
tillvarelse at en handtverksklass, hvars le-
damoter man kallade Chapeliers, ochhvil-

Posten.

Ll Augusti 1820.

ken det ensamt var tillatit att géra rosen-
kronor. Qvlnnor, som handlade med ar-
tificiella blommor, hette &fyen chapeliéres
cu figurs.

Mot slutet af i4:de arhundradet upp-
kom i Parisiska Parlamentet en sallsam
vana. Om en verldsiig Pair hade en pro-
cess, och blef kallad for ratta, maste haa
gifva Parlamentsledaméterna rosor, Hen-
rik 1V. var den siste, som iakttog detta
bruk. Under Ligans forvirrade tider, da
Parlamentet maste flykta till Tours, blef
rosen-ceremonien forsummad och andtli-
gen glémd. Men foérut hade Parlamentet
sin egen Roseniefverant, som bar titel af
Rosier de la Cour. Han forsag sig med
sin vara fornamligast fran en by, hva s
invanare uteslutande sysselsatte sig med
rosen* ulturen. Denna by kallades derfore
Fontenay-aux roses.

| manga stader fick ej hvar och en
plantera rosor i sin tragard; ty' detta var
ett privilegium. De som &gde detsamma,
maste pa Tretton-dagen tilL magistraten
arligen lefverera tre rosenkronor, och pa
Himmelsfardsdagen en stor korg full med
rosor, for att deraf gora rosenvatten. Hac-
af later det forklara sig, att man bland de
afgifter, som denna tiden kallades Herre-
rattigheter., ofta finner rosengvauar upp-
tagna: ty rikt tolk consuinerade mycket
rosenvatten till sina ragouts, desserter och
saucer. Ocksa tvattade man dermed sina
hander efter maltiden. En viss Arnaud



de Villencuve tadlar de i bans tid bruk-
liga starka kryddor pd mat (det var i tret-
tonde arhundradet) och tillstyrker, att man
skulle ata vilda faglar endast med litet

vin, salt och rosenvatten. | vara dagar
skulle man svérligen finna denna sauce
piquant.

| aldsta tider plagade man pryda taf-
feln och matsalen med blommor. En gam-
mal forfattare berattar, att "man i stéller
for kalk. och sten endast sdg murgron pa
murarna. Golfvet var tjockt bestrédt med
blomster;, man trodde sig vandra pd en
blomstrande ang, Taffeln visade mera ro-
sor an en hel tragéard. Ingen bordsduk be-
tackte den, endast rosor. Anrattningarna
stodo p& och mellan rosor. Deras doft
och lagande larger~ersatte rikligen anblic-
ken af en snohvit bordsduk/

Medan viaro i medeldldern, och sitta
Vid, ett val utsiradt bord, vilja vi afven
kasta en blick pd bvad som derpa plaga-
de serveras.

En af den tidens lackraste ratter, som
aldrig saknades vid Konungars och Fur-
stars stora maltider, var Pafageln. De
gamla Romanciererne kallade honom den
adla fageln, hvars kott endast borde tje-
ne till spis &t &alskande och tappre. En
poet af trettonde &rhundradet, som vill
méla en lognare, sager, att han haft sa
mycken bojelse att ljuga, som en hungrig
bar aptit for en stekt pafagel. Man pla-
gade sitta honom pa& bordet med alla si-
na lemmar och fjadrar. Detta verkstallde
man, i det man med mycken skicklighet
drog af honom huden, lindade hufvudet i
linne, och sedan satte kroppen pa spettet.
For att under stekningen behélla hans fja-
derkrona oskadd, hallde man oupphorli-
gen friskt vatten pd linnet. Néar pafageln
vaT stekt, tog man honom Irdn spettet,
drog huden é&ter ofver kroppen, putsade
kronan, utbredde stjerten, och serverade
Honom.

Stundom dref man sloseriet sd langt,
att njan i stéllet fér hans egen naturliga
feud betijckte honom med guldblad, An-

dra satte i hans nabb linne, doppadt i
kamfer, antande detta under spisningen,
ocb lato péfogeln spruta lagor. — Ingen
vapnare vgade tillagna sig den é&ran att
sdtja denna adla stek pad bordetdetta till-
kom endast damerna, och bland dessa en-
dast den skodnaste elier fornamaste. Med
en suite al flera fruntimmer och atféljd af.
musin intradde i salen festens drottning
med gull- eher silfverfatet, hvarpa fageln
prunkade. Vid trumpetskall satte hon ho-
nom framfor varden, om han dertill var
forndm nog, efler for ilen tapptaste och
galantaste riddaren. Foljde kalaset pa ett
tornerspel, och var den riddare héarvaran-
de, som wvunnit piisil, sd tillkom honom
denna ara. Men da ni ste han &afven visa
sin skicklighet i forskarare-konsten, och
forstd att sonderdela fageln sa, att hvarje
gast, om &u aldrig s& méanga, fick hvar sin
bit. Forfattaren ti'lL romanen Imucclol be-
rattar, att vid en fest, som gafs af Konung
Arms, han sielf med en sddan skicklighet
skitit en pafagel, att ingen blef lottios af
i50 gaster.

Stundom blef don trancherande rid-
daren genom den horiorn bevista &ran ha-
stigt uppeldad till ett upphdjdt mod;, han
uppstod, utstrackte handen 6fver den stek-
ta fageln, och gjétde nagot dristigt eller
karlek andande hfre. Dan svor t. ex., att
han i nnsta traffmng skulle vara den for-
ste, som stortade sig pa fienden, eller vid
nagon belagring till sin alskarinnas ara all-
raforst plantera sin fana pa fiendens mu-
rar. Formuléret till ett sddant lofte var:
Jag lafvar vid Gud, den hel.ga Jung-
frun, min" Dame och péafageln etc.

Sedan bars latet frdn den ena till den
andra, och den i hvarje br st upplifvade
arelystnaden gjorde ofta de mest ofver-
drifna loften, - S& fotfor man med pa-
fageln; ofta njot Fasanen samma &ra.

En annan lackerhet af en sednarc forn-
tid voro de unga grona arterna, pa hvil-
kas eultur man den tiden fboga aktade,
och som derfore voro i ett ofantligt pris,
Forfattaren till Colberts lefvexne (tryckt



i6gb) sager: Det ar forvanande, att lac-
kermunnar ofta betalJte ert matt arter med
lemtie riksdaler- — | ett bref af 1696 sa-
ger Fru Maintenon; "Kapitlét om de gro-
1)a arterna ,lior annu till dagens ordning.
— Otaligheten att fa ata dem, nojet alt
liafva atit dein, och léngten att ia ala an-
nu mera, aro de trenne bufvudpunkter,
som sedan !'vra dagar bafva af vara Prin-
sar bliivit afhatKiladef Det gifve- damer,
sgm, nar de till aftonen &tit sig v<d matta
hos Kotutngeo, med faran af en indiges-
tion hemma fortdra ett fat gréna arter,
innanl de gd ull sangs. -Det ar ett mode,
ett raseri, och det ar ej det enda.”

Som detta bref ar dateraJt den o
Maj, sa folier deraf, alt nian den tiden,
afven vid hofvet, ej tidigare kunde ata
gréna arter, ehuru modet satte derpad ett
s& hogt pris. Forst emot medlet a iy:de
arhundradet gaf Arnaud d’Andilly, i abbot-
stifret de Pore royal, hf &t den &kta tra-
gnrdskoasten.

Haqvin Bagers klagan ofver for-
stor Kontribution, samt férslag
tili Vayel-Kursens nedsattande.

lljhuru jag i min Borgerliga Né&ring, som

ar Handel, hatdeligen blifvit och ar for-
tryckt, samt afven Handtverkdme, emot
S ansite Stiddemes pa Roschildska Freds-
Congressen f 1 evardeliga tider stadfastade
Privilegier, s& hafver docl* jag ensam efter
mig vid taxering &satt sj.“ton och trefjer-
dedels Skatf-skillingar uti Krono- och Stads-
skatter, Garnizons- ocli Husare-Service,
ljus- oeh ved-penningar samt Riksdagsmans
arfvode, in alles mast betala for inneva-
randedr ofver Fyra Tusende Sexhundrade
Sjuttiofyra Daler K:t; En summa, som for
harvarande tid, da vi Gudi lof aga frid,
tyckes vara utan proportion, enar man
~ensidererar, att jag & 174° under Finska
Kriget, for dd mig Ssatte Tjugu dylika
~Kattskillingar, uti Krono- och Siads-skat-

ter, cj arlade mera &n Ett Tusende Atta-
tio Daler K:mt, samt fér hvarjeafde mig
da uti Ingvattering tilldelte tjugu Soldaier
tio styfver Service manatligen, som ej var
mera Service-portion den tiden uti allmén-
het. Hiraf ser nu den ovalduge La&saren,
huru hogst nodigt det vore, att var Aller-
nadigste Konung tillato Malmd Stad hvar-
je ar fd h lla ett Lotteri, deraf s manga
proCent kunde innehallas, fur hvilka Mal-
mo Stads publique Rakningar en géng lor
alla af &r 1740 ars Stadens davarande alle
Sisatts'.illinge-tal upptagne, samt inkomst
och u gift i gdmen, &fvenledes sedan hvar-
je ar hadanefter rorande icKe allenast Skat-
ter och Service efter Skattskillinge-talets
berdknande for hvarje ar, sdsom ock hvart
och ett Hus, ulan ock hela Stadens in-
komst och utgift specieliter kunde blifva
tryckte, att en hvar daraf kunde blifva
underrattad hvaruti den stora differoncen
bestar, hviKen nu utarmar Malmé Stads
Borgerskap; hvartill dock mycket bidra-
ger= att Vaxel-Coursen nu ar s& mycket
ofver trettio sex mark. K:mt per Rulaler
Hamburger Banco, hvilken dock snart kun-
de till sitt nyr.sndmde varde gans/va fort
och natt fallas, om alla Sveriges undersa—
lare till dryck endast nyttjade Svagdrickai
af godt Malt v«l tillreda

Harvid arhindrar jag mig, huru uti
min ungdom, och under hdogstsalig Kon-
ung Carls krigs-tid, jag sedt Bonderne
och alla deras Folk p& Skéanska Slatien
till dryck njuta endast ojasat Svagdricka,
samt till mat allenast Korngrét och sam-
tagit Ragbrod hvarje maltid; de voro dock
i allménhet starxare an nu varande Fol-
ket: Ja de agde ock da en mgod och stan-
dig hal-a, och trot ingen det forbemalre
upj. hallet, under den betrdngde och svéra
krigs-tiden, emedan jag hvarken horde sa-
gas, eller sdg ndgon fors'upa sin valfard i
Branvin eller utlandska drycker, hvilker £
desse senare tider man likval sedt en del
badde Landt- och Stads-boar, ty varr, dda
och forslosa,



Skall Réttvisan skyddas oeh vinna effect,
Sa bur deni Dom ha tillborlig respect:
Men jag som tvart om liar &rfarit helt annat,
Dymedelst under tvang och lidande stannat.

Jag ringa formaner allenast begardt,
For upptackt at Riket, som mycket &ar
vardt:
Men ej nagon deruppa aktning har gifvit;
Ty har Rikets kofring i slikt uteblifvit.

Malmé den z\ Decemb. 1778»
Haqvia Eager.

P. S. Ehuru jag den fjortonde och tjugu-
sjette sistledne November och den tre-
dje inneyarande manad, haiver till Hr
Assessor Pfeiffer, jamte trycklonen upp-
sandt mine skriftelige paminnelser om
den vid Limhamn féresiagne Skepp;-
hamns inrattande, och en derifran till
Malmds Fastnings-grafvar anldggande Se-
gelled afven tolf fot djup, att uti ver-
k.eligt Dagligt Allehanda inféra, och af
hvarje tio Exemplar per posto mig till-
sanda, men &n intet skedt; likval trott-
nar jag intet, att med nu sjelf ater- ar-
farit hinder i ett mitt Fartygs lossande
frdn mitt Salteri med Sill och Tran,
hvilKet sistledne S6ndags morgon kom
Gudi lof lyckeligen pd Malmé redd,
men som allt sedan och an i dag Tors-
dag, Julafton, bestandigt fran Hafvet
stormat, sd att intet kunnat dervid ut-
rattas, som annars, om godt véader eller
nyss omtalte Skeppsharen och Segelled
hade varit inrattad, kunde mitt och an-
ffras Fartyg redan varit lossade och med

SpanmSl ater lastade till sina distinera-
de Svenska oMer, hvilkas inbyggare haf-
va Spanmal till vinter-uppehalle myc-
ket nodig. NR. Sverges Rikes undersa-
tares halsa, -lif och valfard &r. ju Konun-
gens magt oeh styrka, hvilken ock till
dubbel kan férokas, om H;>ns Kongi.
Maj:t lat den Formélte Hamnen och Se-
.gelleden inratta; ty Borgarrie hafya allt
for riflga formogenhet dartill.

Malmo den 24 Decemb. 1773.
llagvin Eager.

Utclrag af Protokollet, hallet & Dan-
mora Tingdags Laga Uinter-
Ting vid Films Kyrka den 21
Februari 1761.

S. D. Uppviste Skytten Peter Bjornstedt

Sex siycken Rafskinn, so/n han i Saxfan-
gat, tivaifore lian begarde skoupenningar
af Haradskiste-rnedlen, hvilket honom, ne-
clan oronen vid. Ratten voro afskurne,
beviljades med 9 Dal. Kpm:t. Ut Supra.

Pa Tings-Réattons végnar
Hans Brase.

Lésaren behagade sjelf undersdka, hu-
ruvida var tids Protokollier hunnit lan-
gre i sin konst, an de af ar 1761.

Prenumeration pa Nya Extra Posten for sednare halfaret N:o (49—102)
emottages uti Hrr Utters & Cotnp., Ostergrens och Delete & Comp. Boklador,

med 2 R:dr B:co,

N:0 66 utgifves nasta Torsdag.

Stockholm tryckt hos Johan Imnetnius, 1820.





